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BUIIOT OCBITH «BiHHUIIBKUI T'yMaHITAPHO-TIEAATOTTUHUN KOJIEIK)

Y pociimkeHHI TpoBeAeHO (POHOCEMAaHTUYHY PEKOHCTPYKIIIO aBTOPCHKOTO
ctwio  E.Xewminryeis. 3aBasku  MeTony (OHOCEMAHTUYHOT PEKOHCTPYKIIIT
BCTAHOBJICHO, 1110 aBTOPChKa Mpo3a XeMiHryeils 6ararta Ha poHeTHuHi (irypu, 1o
poOUTh MOTO CTHIIb YHIKAJIBHUM 1 JO3BOJISIE JIOCSATTH TMOTYKHOTO €MOI[IHHOTO
BIUIMBY 4Ye€pe3 TOHKO MPOJyMaHy 3BYKOBY Oprasizaiiro TekcTy. DoHeceMaHTHU-
HUX MIPUHOMIB 3BYKOBOi opraHizaiii TBopiB E. Xeminryeiiss yMOBHO pO3ILINIIN HA:
(hoHOCEMaHTHYHI MPUHOMH, SIKI 0a3ylOThcsl Ha (POHETHUHIN cHMBOJIILI; (oHOCe-
MaHTHYHI TPUHOMIB, sKi 0a3ylOThCS Ha TOBTOPEHHI OJHAKOBHX a00 CXOXHX
3BYKiB; ()OHOCEMAaHTHYHI MPUHOMIB, sKi 0a3yr0ThCsAd Ha (POHETHYHIN cuMeTpii Ta
put™Mi. Takuii miAXix J03BOJUB TOYHO IHTEPHPETYBATH BHYTPIIIHIO CEMAHTHKY
KOXXHOTO 3 IPUIOMIB Ta JIEKOTyBaTH HOTO CMUCII.

KimtouoBi cnmoBa: peKOHCTPYKIis,, (OHOCEMAHTHKA, AaBTOPCHKUI CTHIIb,

3BYKOBa OpraHi3allis TeKCTy, aBTOpChKa Mmpo3a.

Beryn. CyyacHa aHTpOIIOIEHTPUYHA JIIHTBICTHKA TTOBEPTAETHCS O BUBYCHHS
TUX HAayKOBUX ()EHOMEHIB, BUTOKH SKHX CSTAalOTh MOPIBHAILHO-ICTOPUIHOL
napaaurmMu. Hacammepesn, 10 Takux HAyKOBUX JECKPHIIIINA HAJIECKUTH TOHSATTS
PCKOHCTPYKIIil, ske y KilacuuHid JiHrBokommnaparusictumi (F. Bopp, J.

Grimm, R. Rask Tta iH.) 3BoAMJIOCS 10 TPOICIYPHOTO MPUHOMY IOPiIBHSUIBHO-



ICTOPUYHOTO METOJly, B pe3yJbTaTi 3aCTOCYBaHHS SIKOTO BAQJIOCS BITHOBUTHU

MpalHI0EBPOTICHChKUI a00 MpaMOBHUN E€TUMOH, a B CYy4YacHI KOTHITUBHO
OpieHTOBaHIM mapagurmi nig pexkoncrpykuieto (A.B. Koponasosa, M.O. IllyroBa Ta
1H.) CTallid PO3YMITH TOCJIJIOBHE BIIHOBJICHHS MPOIIECIB, MEXaHI3MIB Ta €TaIliB
KOHCTPYIOBaHHS (KOTHITHBHOTO, CEMAaHTUYHOTO, CTPYKTYPHOTO TOIIIO) CTPYKTYP
JIOJICBKOT CB1IOMOCTI, 00’€KTHBOBAHUX OJMHHIIIMU PI3HUX MOBHUX pIBHIB. 3
OTJISily HA PO3BIIKM BYCHHX, PEKOHCTPYKIS € Ba)KJIMBHUM METOJIOJIOTIIHUM
HIATPYHTSIM  CY4YaCHUX JIHTBICTUYHHMX JOCHIDKEHh Ta BHUXOIUTh 3a MEXI1
KJIACUYHOT'O PO3YMIHHS PEKOHCTPYKIIIi SK MPOIEAYPHOTO MPUHOMY TMOPIBHIILHO-
ICTOPUYHOTO METOJY.

Buxiaaa ocHoOBHOro Martepiany. 3 TOUKHM 30py KOTHITUBHOIO MIJIXOMY, JIe Ha
NEePIINi TUTaH BUXOAUTH JIFOJChKa KOTHIIIS K CKJIaHE YTBOPEHHS MTOPOKEHHS Ta
CIIPUUHATTS MOBJIEHHS, IO BiJOOpa)ka€  B3a€MO3B’SA30K  PI3HUX (HaKTOPIB.
['omoBHOIO METOI PEKOHCTPYKINi CTae BIATBOPEHHS OPraHi30BaHOTO 3HAHHA Y
CB1JIOMOCTI JIFOJMHU Ta YMHHUKIB (ikcallii 00pa3iB i MOHATH MPO OTOUYIOUHM CBIT,
MOJICTIOBaHHS M OMKC KOHIICTITIB 1 BEKTOPHICTh, SIKa BiIOYBAETHCS B AYMKH 10
CJIOBa (a MpU CEMaHTUYHOMY aHAIII31 — B/l CJIOBA JI0 AYMKH), BiJl 3HaHb JI0 3HAKa.

[ToeqHAHHS KOTHITUBHO-TIOETOJIOTIYHOTO 1 CEMIOTHKO-HAPATUBHOTO BEKTOPIB
aHai3y BUAAETHCA LUIKOM MOXJIMBUM BPaxoOBYIOUH Te€, 10 OOWABA MIAXOAH [0

IHTeprpeTalii XyJ0KHbOT'O TEKCTY, SIK 116 He MapaJoKCaIbHO 3BYYUTh, 3HAYHOIO

MipOI0 TO1i0H1, TOMY 11O BOHH: 1) IPYHTYIOTHCS Ha CHCTEMI KOIB, IO CKIaAal0Th
OCHOBY BIIMOBIIHUX IHTEPIPETAIIHHUX CTPATETIH; 2) PO3TIANAI0Th 3HAUCHHS 5K
(YHKIIIIO TOCBiMY JIOIMHM; Ta 3) HAJIAMTOBAaHI HA MOITYK KOMIUICKCHOT METOIUKH,
ska Morja 6 3a06e3neYnTH JOCTYI A0 MPUXOBAHUX TEKCTOBUX CMUCIIB [1]

Oxpim Toro, Tpancopmamiitamnii ananiz (H. Xomcekuit) mepenbadaB mpu
PEKOHCTPYKIIiT Oy/Ib-SKOTO PiBHS MOBH BpaxoByBaTH (akTop 3HaueHHs [2]. Bymb-

SKUWA TEKCT MOXKE PO3TIIAIATHUCS SIK OJIMH 3 MOXJIMBUX BapiaHTIB peaiizalii 3MIiCTy
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(B mapagurmi 1HIIUX, CUHOHIMIYHMX HOMY TEKCTIB, pEaJbHUX YU MOTECHUIMHMX).
OxkpiM TOro, HM3Ka Cy4aCHUX JOCIITHUKIB 3a3HAYAIOTh, 1110 PEKOHCTPYKIIISI MOXKE
3aCTOCOBYBATUCh Ha OyJb-KOMY MOBHOMY piBHI. OTXe, 3alpONOHOBAHUM MiAXI1]
J03BOJINTh 3a0€3MeYUTH JAOCTYH JIO0 TMPUXOBAHMX TEKCTOBUX CMHCIIB 3a
JIOTIOMOTO0 31MCHEHHSI (POHOCEMAHTUYHOT PEKOHCTPYKIIII aBTOPCHKOTO CTHIIIO
E. XeMiHryeiis 3 MeT0ol0 BCTAHOBJICHHS TJIMOMHHOTO 3B'I3KYy MK 3BYKOM Ta HOTO

3HAYCHHAM, IICBHOI'0 KOAY JJIA CTBOPCHHA BI/IpaSHOCTi TCKCTY Ta O6p330TBOpCHHH.

PexoncTpykitist poHOCEMaHTHYHKX eleMeHTIB TBOpiB  E.Xewminryeiis

L

PexoHcTpyKIlis 0CHOBHUX (DPOHOCEMaHTHYHUX NPUIOMIB Y TBOpax
E.Xewminryeiis

\ 2 \

PexoHcTpyKuis ' PekoHCTPyKILis PeKOHCTPYKIList
(hoHOCEMAaHTHYHNX IPHHAOMIB, (hOHOCEMAHTUYHUX (hOHOCEMaHTUYHUX
sIK1 0a3yIOThCsl Ha (POHCTUYHIN NpUiioMiB, SKi 6a3yIOThCS pHioMiB, SIKi 6a3ylOThCS
CHMBOJIIII1 Ha OBTOPEHHI OJIHAKOBUX Ha (QOHeTHYHiil cuMeTpii Ta
a00 CX0XKHX 3BYKIB pUTMI

=

JlexoayBaHHSI CMHUCJIOBOTO HaBaHTAXKEHHS, 0OPa3HOCTI, aBTOPCHKUX OIIHOK

Puc 1. Pexonctpykiist hoHOCEMaHTHYHUX eleMeHTIB TBOpiB E. XemiHryeiis

[cknameno aBTopamu]

Takum dnHOM, (hOHOCEMAHTHYHA PEKOHCTPYKIIiSI aBTOPCHKOTO CTHITIO MOXKE
O3HAyYaTH TIMOTCTHYHHHA Tporec abo MeToid, CHPSMOBAHHN Ha PEKOHCTPYKIIIO
""""" [ITICHOTO  THTEPMOJAIBHOTO 00pa3y, CTBOPEHOTO AaBTOPOM 3a JOIMOMOTOIO
iHTepnpeTanii 3ByKiB MOBHU (iXHIX BJIACTUBOCTEH: A3BIHKOCTI, TIyXOCTi, BUCOTH,

TeMOpy) Ta iX acouiaiiil 1yisi CTBOPEHHS MEBHOTO CMUCIOBOTO HABAHTAXKEHHS, 1110
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BKJIIOYA€ SIK HOrO OCHOBHE 3HAYEHHS, TaK 1 CYMYTHI CEHCOPHI (3BYKOBI, Bi3yaJibHi)
Bpa)XeHHsI, TOUIO.

MeTon010risi IpOBeAeHHS AOCTIIKEHHs. 3a I0NOMOrol0 BUOIPKU CTpaTH-

(dikoBaHOi, 110 Tepeadavae monepeaHid po3noaia Ha OJHOPIIHI TpynH (CTpaTH) 1
Bi10Ip 13 KOXHOi 3 HUX TMEBHOI KIJIBKOCTI OJIMHMIIL OyJO OOpaHO TEKCTU s
3/1IHCHEHHS] (POHOCEMAHTUYHOT PEKOHCTPYKIII.
3aiiiCHEHHSI TOCIIKEHHS B1I0YBaIOCh y JIEK1JIbKa €TaIliB:
[IpoekTyBaHHS 111JIeH JOCHIKEHHSI HA 00paHy NMpoOJIeMaTUKY;

BuBuenHs ta po3pobka METOUKHU JOCIIIKESHHSI;

[IpoexTyBanHs 00paHOTO IHCTPYMEHTAPIIO HA MaTepiasl TOCTIHKCHHS;

1
2
3
4, Bin6ip ¢pparmMeHTiB aBTOPCHKUX TEKCTIB;

5 3niiicHeHHS (POHOCEMAHTUYHOT PEKOHCTPYKIII;

6 O1iHKa OTpUMaHUX PE3yIbTaTIB;

4 AHaJi3 OTpUMaHUX JIaHHX.

Hocnioocennss  Ipynmyeanoce Ha  NPUHYUNAX — GHMPONOYEHMPUIMY Y
MOETHAHHI 3 emHOYeHmpu3MoM SIK OJHUM 13 TPOBIIHUX MPUHIMIIIB CYYaCHUX
HAayKOBHUX JIOCTIIKCHb, IO CIHPHSE CIPSIMYBAaHHIO JIIHTBICTUYHUX PO3BIIOK Y

chepy BUBUEHHS JIIOJICBKOIO YMHHHUKA B MOBI. YPaxXyBaHHS emMHOUEHMPUUHO2O

YUHHUKA MPU aHalli3i (POHOCEMAHTUKHU CIIPUSE€ PO3KPUTTIO MEPBICHOTO 3HAYCHHS, <

mo 3a Humu npuxoBaHo. O. O. CeniBaHOBa MIAKPECIIOE BAXKIUBICTh 3aTy4CHHS
AHMPONOYeHmpu3mMy, OCKUIBKM BHUKOPUCTAHHA IIbOTO TPHUHIMIY I dac
3MIACHEHHS] JTOCHIIDKEHHS TOTpeOye “BUBYCHHS HOMIHATHBHUX TMPOIECIB 1
pPE3YNBTATIB SK KOHIICHTPOBAHOT AHTPOITHOI MPOEKINi HABKOJUIIHHOTO CBITY YU

BHYTPIMIHBOTO PEGICKCUBHOTO JOCBIAY JIOAMHU, BUKOPUCTAHHS HOMIHATHBHOTO

IJIaHy Yy ABUTBHICHIN cdepl MOBIS, PO3TJIA] HOMIHATUBHOI MiJAICUCTEMU MOBH SIK

(hiKCOBaHOI'0 CXOBHIIA JIFOACHKUX 3HAHb, JOCBiNY, KynbTypu” [4, c. 37].



VY nochikeHHI NpUHUUI OIHAPHOTO MIAXOAY peali3yeTbcsl Y MO€IHAHHI

KOTHITUBHOTO Ta CEMIOTMYHOIO MiAXOAIB, IO 3a0e3Medye PO3KPUTTS TEKCTY SIK
MPOAYKTY JIIOJICBKOT KOTHILII, [0 WYITKO MPOCTEXKYEThCS Yepe3 eMOoLiiHe
COPUMHSATTS 3BYKIB MOBM y TBOpax E.XeMmiHryeiss Ta CTBOPEHHS 3BYKOBOIO
OekrpayH1y TBOPY (OHOCTHIIICTUMHUMU 3ac00aMHu.

Epnect XemiHryei 3ainuiiaeTbcsi BUAATHOIO (PIryporo B JiiTepaTypi, BITOMHUI
CBOIM HOBaTOpPCTBOM TPO3M Ta HOBEJICTHUKOIO, M0 XapaKTepU3yeThCs
MIHIMaJIICTHYHUM CTUJIEM OMNOBiJaHHA. Uepe3 AECATWIITTSA Mmicig HOoro cMepri
fioro TBOpHU MPOJOBKYIOTh PE30HYBATH 3 JYMKaMHU YHTa4iB 110 BChOMY CBITY.

Cruns nucema Epnecta Xeminryes BIUIMBOBHM Ta CaMOOYTHIM. Horo
MiHIMaJIi3M (MOBHAa €KOHOMisl Ta MOBHAa KOMIIpECisl), yBara 10 Jerajed, MOBHa
TOYHICTh Ta JIAKOHIYHICTh CTaJM XapaKTEPHOIO PHUCOI0 CY4YacHOI JiTepaTypu,
3MIACHUBIIM BIUIMB HA TMOKOJIHHA MHCbMEHHUKIB. Bigoma CBOIMH KOPOTKHMH,
OTIOBITHUMH PEUCHHSIMH, Mpo3a XEMIHTyes MIAKPECIIOE SCHICTh Ta JJAKOHIYHICTh
nyMmku. g mpsMosiHIRHICTE 4YacTO NPHUXOBYE TIIMOWHHI €MOIlli, CIOHYKar4H
YUTa4diB TJHMOIIE 3aHYpIOBATHCS B CEMAaHTHKY TEKCTy. ABTOpChbKa TMpo3a
XewmiHryeiis 6arata Ha (GoHETHYHI QIrypH, 0 pOOUTH WOTO CTHIIb YHIKQJbHHUM 1
JI03BOJISIE JIOCATTH TMOTYXXKHOTO E€MOIIIHHOTO BIUIMBY Y€pe3 TOHKO MPOAyMaHy
3BYKOBY OpTraHi3aIlito TeKCTYy.

UucneHHi AOCIITHUKYA BUBYAIM Ta aHATI3yBaJd BiIOMI PHUCH aBTOPCHKOTO

ctwio E. XemiHrseiis, sk-0T, «NpUHHUMI aiicOepra» (MiHIMaIi3M, MIITEKCT),

«TejerpadHuii CTWIb», JIAKOHI3M Ta TMPaBAMBICTH OMOBidi, Tomo. /o cTopiuus
MMCbMEHHUKA, 3'SBIJIACS HU3KA CTATeH BiJl TAKMX YKPATHCHKHUX JITEPATYpPO3HABIIIB,
ak T. JdenucoBa, T. Crapuenko, /I. IlleBapoB, sKi aHami3yBajdu BIJIUB Ta
TBOPYICTH aBTOpa [5].

OxpiM BU3HAYAJIBHUX CTHIICTHYHHX XapakTepucTuk mposa E. Xeminryes
BUPI3HAETHCS 1€ 1 POHOCEMAHTUUYHUMU PUCAMU, SIKI 3HAYHOIO MIPOIO BILUIMBAIOTh

Ha CIIPUUAHSTTS YNTa4aMHU TBOPiB MHUCbMEHHHUKA.



AKTYanbHICTh JOCIHIJKEHHS MOJISIrae y BU3HAYEHHI (DOHOCEMAHTUUYHHUX PHUC

aBTopchbkoro ctuito EpHecta XeMiHryeiis, IK-0T ajiTepailisi Ta aCOHAHC, OCKUIbKH

MoA10H1 SIBUINA BUSBIISIOTHCS HaJ3BUYaHO €(DEKTUBHUMHU Y BUOKPEMIJICHHI OKpe-
MUX €JIE€MEHTIB MPO30BOT0 TEKCTY, aJI’K€ X BUKOPUCTAHHS € CBIIOMUM CTHJIICTHY -
HUM BHOOpoM aBTopa. OJHAK, B XOJ1 JIOCHIIKEHHS 3’COBaHO, IO JIeIKl aBTOPH
Takl (DOHETUYH1 SBMILA CHIBBIIHOCATH BUKJIIOYHO 3 BIPIIOBAHUMH (opMamu Ta
MOETUYHUMHM TEKCTaMH. MM He TNOroJKyeMOCh 3 TaKUM TBEPDKCHHSIM Ta

BBAKAEMO, IO Y IMPO30BAHMUX TBOpAaX aliTepallii Ta AacCOHAHC € CBIAOMHUM

aBTOPCHKUM (DOHOCEMAHTUYHUM TPHHOMOM, SIKUH BHKOPHUCTOBYETHCS 3 METOIO
CTBOPEHHSI HAJIeHOTO (POHOBOrO OEKrpayHay, Iepefadl MOYyTTIB TepoiB,
nepeOUTbIIEHHI0 MeBHUX sABUI, TOmo. CyrosocHo, (poHOceMaHTHYHI MPUHOMH
HaOyBalOTh OCOOJMBOIO 3HAUEHHsI y CydacHIW IMpo3i, BIUIMBAIOYM HA IIUT >KaHPH:
BiJl Cy4acHO1 >KypHaJIICTUKH, HOBUHHOT'O TUCKYPCY 10 KOPOTKUX OMOBIAAHb.

Meroro mpaii € BCTaHOBJEHHS (POHOCEMAaHTUYHUX 3aC00IB aBTOPCHKOTO
ctumto Epnecra XemiHrseisi, 37aTHUX 3M1MCHIOBaTH BIUIMB Ha 4YHTada Ta
BHOKPEMJICHHSI ()OHOCEMAaHTHUYHUX MPHUHOMIB SK 3aC00IB CTBOPEHHS BHUPA3HOCTI
XYJI0KHBOT'O TEKCTY Ta Tepeaadi OeKrpayHay CIICH.

doHOoCceMaHTUKY Ta (POHOCEMAaHTHYHI TPUIOMHU JOCTIIKYBalld HHU3Ka

BITUM3HSHUX Ta 3apyODKHMX BUeHHX, sK-0T JI. Xinton, [[x. Oxama, M. Marnyc.

BaxxnuBe wmicie B Iiif ramy3i TakoX 3aiiMaroTh YKPaTHCHKI JOCTIIHUKH, 30KpeMa
3.C. Hacikan [6], B. B. JleBunpkuii, B. I. Kymuaepuk, A. A. Kanmra, H. 1. JIbBoBa.
doHOCEMaHTUYHI TPUHOMH — 116 METOJHM BUKOPHWCTAHHS 3BYKiB MOBH (iXHIX
BJIACTUBOCTEH: M3BIHKOCTI, TJIYXOCTI, BHCOTH, TeMOpy) Ta iX acormiamii s
CTBOPEHHSI TIEBHOTO CMHCIIOBOTO HaBaHTAXEHHS, OOPa3HOCTI YW EMOIIIHOTO

BIUIMBY B JIITEpaTypi, Moe3ii, pexjgaMi Ta MOBCAKIEHHOMY MOBJICHH1 (3BYKOMHUC,



OcHoBHI (P OHOCEMaHTHYHI IPUHOMU:

1. 3BykonacnigyBanHs (OHoMaTomes): BAKOPUCTAHHS CJIB, IO IMITYIOTh
3BYKHM NpuUpoau uu TBapuH. Lle xymoskHiil 3aci®, 1m0 poOUTh MOBY SICKPaBILIOIO,
J0TIOMaraloy YTayeBl «OYYyTHU» OIUC, BIIYYTH ce0e «CBIAKOMY MOA1N TBOPY.

2. 3Bykonuc (PoHETHMYHA CUMBOJIIKA): MIepeaadya NEBHUX BIAYYTTIB, 00pa3iB
yepe3 BUOIp 3BYKIB (HAPUKIIAJ, TIyXi 3BYKU JJISI YOTOCh TOXMYPOTO, JA3BIHKI JJIsI
cBiTiioro). OCHOBHa MeTa BHKOPUCTaHHS (OHOCTHIICTUYHOTO TpHIHOMY —
YBUPA3HUTU OCKIpayH]I CIICHAPiI0 PO3TOPTAHHS MOIH.

3. Auitepairisi: MOBTOPEHHS OJTHAKOBUX a00 CXOXHUX MPUTOJOCHUX 3BYKIB
JUIE CTBOPCHHSI PUTMY, MEJOAWKHU Ta IMiJKPECICHHs cMHUCTy. DOHOCTHIIICTUIHUN
NPUHOM 3aCTOCOBYIOThH JJII CTBOPEHHSI 3BYKOBOTO 00pa3y, MiJCHJICHHS €MOITiii-
HOTO 3a0apBIEHHS, pUTMY Ta MY3HUYHOCTI TEKCTY, IONIOMAralouu 3amnaM'asTOByBaTu
HOT0 1 CTBOPIOBATH TEBHUHN HACTPIH.

4. AcoHaHC: TOBTOPEHHS OJHAKOBUX a00 CXOXKUX FOJIOCHUX 3BYKIB, 3 METOIO
CTBOPEHHS MIJIO3BYYHOCT1, My3UYHOCTI Ta IMOCUJIEHHS €MOIIITHOTO BpayKCHHSI.

5. IHToHamis Ta TpOCOMis: 3MIHM BHUCOTH TOJIOCY, TEMITY, TYYHOCTI IS
nepeadi emMoIlii (paaocTi, cymy, 3IUBYBaHHS ).

6. ®oHeTHyHA CUMETpIisA Ta PUTM: MOOYyAOBa (pa3 Ta BIPIIIB JJIT CTBOPEHHS
MY3UYHOCTI Ta 3amaM'iTOByBaHOCTI.

3aBasiki  (POHOCEMAHTUYHOMY aHali3y, a TaKOoX aHali3y eMOI[IHHOTO

CIPUMHSTTS 3BYKiB MOBH TBOpiB E.XeMiHryeiisi, BCTaHOBJIEHO, IO HAaBITh ¥y
KOpPOTKHX, Tenerpaguux (pazax BigOyBa€ThCS MOBTOPEHHS TMEBHUX 3BYKIB 1
PUTMIB, III0 MOXE TIOCHITIIOBATH BIMUYTTSI HAMPYTH, MY>KHOCTiI a00 MPUTHIYEHOCTI,
Ta BIAMOBiAa€ 3arajibHii TOHATBHOCTI HOT'O TBOPIB.

Onomartories y ctmwii XeMmiHTyes MOXK€ BHUPAKATUCh EKCIUTIIUTHO Ta
IMIUTIOUTHO. [[711 eKCIUIIUTHOTO BUPAXKEHHS XapaKTepHUM € 3BYKOHACHITY-

BaHHSAM, Iepelada 3BYKIB HaBKOJMIIHBOTO cepemoBuma: anria. And | had an



excitement so great that | cannot tell it. We saw steam from it and then later came
the noise of the whistle. Then it came chu-chu-chu-chu-chu chu steadily larger and
larger and then, at the moment of the explosion, the front wheels of the engine rose
up and all of the earth seemed to rise in a great cloud of blackness and a roar and
the engine rose high in the cloud of dirt and of the Wooden ties rising in the air as |
in a dream and then it fell onto its side like a great wounded animal and there was
an explosion of white steam before the clods of the other explosion had ceased to
fall on us and the maquina commenced to speak ta-tat-tat-za/ [ 7].

OpHak 4JacTile OHOMATOIEes BUPAKAETHCS IMILUTIIIUTHO XapaKTepU3y€eThCs Ta -
MIHIMQJII3MOM, PEATICTUYHOIO TIepeaadyero 3BYKIB HABKOJHUIITHBOT'O CEpPEIOBHUIINA,
mo ctBoproe edekt mpucytHocti In the dark the old man could feel the morning
coming and as he rowed he heard the trembling sound as flying fish left the water
and the hissing that their stiff set wings made as they soared away in the darkness.

When the wind was in the east a smell came across the harbour from the
shark factory; but today there was only the faint edge of the odour because the
wind had backed into the north and then dropped off and it was pleasant and
sunny on the Terrace [8].

1. ABTop migkpecaroe atMochepy, Hampyry Ta PpEaiCTUYHICTh TOJIH,
BUKOPUCTOBYIOYH MPOCTI CIIOBA ISl epeavi HeBUAUMUX, ajie BIAUYTHUX 3BYKIB!
anri. “Yes,” he said. “Yes,” and shipped his oars without bumping the boat [9].

[TpuHnumm onoMarorei XeMiHTyens e 4,

2. [IpssmoTa: mpocTi, JieBi JiecioBa Ta IMCHHUKH: aHri. There were small
gray motor cars that passed going very fast; usually there was an officer on the =
seat with the driver and more officers in the back seat [9].

3. Konkperuka: anrn. The sea had risen considerably. But it was a fair-
weather breeze and he had to have it to get home [8].

4. CtBopeHHs atMochepH: 3BYKH 4aCTO MIAKPECTIOIOTh BIAUYTTS CAMOTHOCTI,

HeOe3IMeKu un Crokoro: anrii. The snow slanted across the wind, the bare ground
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was covered, the stumps of trees projected, there was snow on the guns and there

were paths in the snow going back to the latrines behind trenches [9].

donernyHa cuMBoONiKa y TBopax Epnecra XewmiHryes mepir 3a BCE TICHO
MOB’sI3aHA 3 MOro «aicOeproBUM CTUJIEM». BIH MIHIMI3y€ IpsIMi ONMHUCH €MOLIH,
| HajalYM IepeBary KOHKPETHHM  JeTalsiM, IOBTOpam (1x  cBoepimHOMY
3BYYaHHIO, 1[0 MOCHIJIIOE 3MICT): aHr. I'm clear enough in the head, he thought.
Too clear. | am as clear as the stars that are my brothers. Still I must sleep. They
sleep and the moon and the sun sleep and even the ocean sleeps sometimes on
~ certain days when there is no current and a flat calm [8].

He wmenm BaximBO0O (OHETUYHOIO CHUMBOJIIKOIO TBOPIB € JIAKOHIYHICTH
(MoBHa KoMIIpecisi Ta «rejerpadHUil aBTOPCHKUNM CTHIIB»), IO CTBOPIOIOTH
HANIpY:KeHy aTMocdepy, MIATEKCT Ta BITUYTTI «HEIOMOBJIEHOCTI», /I YMTAa4 cCaM
JIOTalye€ThCs PO TITMONHY MEepeKUBaHb MEPCOHAXKIB Yepe3 iXHIO MOBY Ta i, a He
JeTadbHUN onuc Noaiit: anra. “Don’t jump, fish,” he said. “Don’t jump.” The fish
hit the wire several times more and each time he shook his head the old man gave
up a little line [8].

Amnitepartis y XeMiHTyesi BUpa)KeHa HESBHO, 1€ IHCTPYMEHT JIJIsi MOCUJIEHHSI
NpaBAUBOCTi, PUTMY Ta MiATEKCTy, [0 TapMOHIKHO BIUCYETHCS B HOTO
MIHIMAJICTHYHUH, aje TIIMOOKUNA CTHIIb.

Oxpemi amitepariii y TBopax E.XeMiHryeisi TparusitOTbCsS IJisi CTBOPEHHS

PUTMY, MIIKPECICHHS 3HAUYIIUX CIIIB Ta Tepenadi atmocdepu, 0coOIUBO B OmMHCaX
. MIPUPOAM UM Jii, IO MiJICHITIOIOTh BIIUYTTS MPaBAUBOCTI Ta CyBOpPOCTi: aHTI. “Nor
words either,” Pablo said and made a swishing noise rinsing the wine in his
mouth. He spat on the floor. “I am far past words.”; The only noise in the cave
now was the hissing from the hearth where snow was falling through the hole in
the roof onto the coals of the fire.; He leaned out and up into the sunlight and as

he reached his hand up to take what Anselmo handed him, his head now above the



noise of the falling water, the firing increased sharply up the road and then the

noise of grenades again. Then more grenades [11].

AcoHaHc (TOBTOpEHHS TOJIOCHHX 3BYKIB) y TBopYocTi EpHecra XemiHrBes €

YaCTMHOIO HOr0 aBTOPCHKOIO CTHIIIO, SIKUHM MOEAHYE JAKOHIYHICTH 1 (DOHETUUHY

BUpa3HiCTh. [IMCbMEHHUK MaiiCTEpHO BUKOPUCTOBYBAB 3BYKOBI 3aco0u st

CTBOPEHHSI OCOOJIMBOTO PUTMY Ta HACTPOIO Y MPO31, 0OCOOJIMBO 11€ TOMITHO Y TBOPI1

«Crapuii 1 Mope». JleTasbHMI aHANi3 MOBU OpPWIIHAJY J0O3BOJIIE BHOKPEMHTH

MOBTOPEHHS TOJIOCHHUX “00”, “0” ,“ea”, “ee” Ta iH. B opuriHaibHOMY TekcTi (The

old man and the sea), o cTBOpIOE MIaBHUM, XBUJICMOAIOHUN PUTM, MOAIOHUI 10

PYXy MOPChKHX XBHJIb: aHriI. It was getting into the afternoon and the boat still

moved slowly and steadily. But there was an added drag now from the easterly
breeze and the old man [66] rode gently with the small sea and the hurt of the cord
across his back came to him easily and smoothly [8].

ACOHAHC TaKOXX BUKOPUCTOBYETHCS aBTOPOM SAK OJUH 13 ()OHETHUHMX
3ac00iB CTWJIICTHKH Ta CEMaHTUKH [JI1 CTBOPEHHS OCOOJHMBOTO PUTMY Ta
MY3HKaJbHOCTI CBOEI MPO3H, IO HAJAa€ il MOETHYHOCTI. Ik okpemi ¢yHKIii
ACOHAHCY PO3TJISAAEMO TaKi:

- CtBoptroBatu putMm: [loBTopenns 3BykiB [p], [b], [t], [d] cnpusio miaBHOMY,
TIMTHOTUYHOMY PHTMY YUTaHHSI, KW 3aTsarye yutada: anria. He had destroyed his

talent by not using it, by betrayals of himself and what he believed in, by drinking

so much that he blunted the edge of his perceptions, by laziness, by sloth, and by
snobbery, by pride and by prejudice, by hook and by crook [10].

-He MeHm BaxnIMBUMHU € 3BYKOBI MNPUMOMH, TOKJIMKAHI MOCHITIOBAIN

EMOIIIITHUI Pe30HAHC TEKCTY, HE BAAIOYHCH J0 MPSIMOTO OMUCY MOYYTTIB: aHTII. SO

now it was all over, he thought. So now he would never have a chance to finish it.

So this was the way it ended in a bickering over a drink. Since the gangrene started

in his right leg he had no pain and with the pain the horror had gone and all he



felt now was a great tiredness and anger that this was the end of it. For this, that

now was coming, he had very little curiosity. For years it had obsessed him; but

now it meant nothing in itself. It was strange how easy being tired enough
made [10].

-O0’eanyBatu 11ei: ACOHAaHC MOXK€ TOHKO MO€IHYBaTU ciioBa abo (pasw,

3HA4YCHHA SAKHUX HC 6yJ'IO O4YCBUIHUM Ha Hepumﬁ norjsia, CTBOPOOIN ,Z[O,Z[aTKOBI/Iﬁ

piBeHb ceHcy: aHrI. That was the last he had seen of Golz with his strange white

face that never tanned, his hawk eyes, the big nose and thin lips and the shaven

" head crossed with wrinkles and with scars. Tomorrow night they would be outside

the Escorial in the dark along the road; the long lines of trucks loading the

infantry in the darkness; the men, heavy loaded, climbing up into the trucks; the
machine-gun sections lifting their guns into the trucks; the tanks being run up on
the skids onto the long-bodied tank trucks; pulling the Division out to move them in
the night for the attack on the pass. He would not think about that. That was not
his business. That was Golz’s business [7].

- KimrouwoBuMu pucamu mpocozii XeMmiHTyess € BigMoBa BiJl HaJIMIpHHUX
MIPUKMETHHUKIB, TPUCITIBHUKIB Ta CKJIagHuX Mmeradop. He MeHm Bu3HAYaIBHOIO
pucoro € ¢Gokyc Ha Aii: 3aMICTh ONMKCY MOYYTTIB, BIH IMOKA3yBa€ iX yepe3 BUMHKH
repoiB, iIXHIO OBEAIHKY (HAMPUKIIA, SIK T€POM '€ KaBy UM PUOAIIUTB).

-IligTekcT B aBTOpChKOMY CTHJII Bigirpae 3nakoBy poab («Theory of

Omission»), agxe 4YWTad MMOBUHEH OJYMYBATH €MOIIii Ta MOTHBH, SIKi aBTOD

. CBIJIOMO OITyCKae, 1o poOuTh TBip iHTepakTHBHUM: aHri1. Yes. Suddenly and very

much.” “I, too. I care for her very much. Yes. Much.” “I, too,” said Robert

Jordan, and could feel his voice thickening. “I, too. Yes.” It gave him pleasure to

say it and he said it quite formally in Spanish. “I care for her very much.” [7].

Epnect Xeminryeid gocsira€ BUPa3HOro pUTMY Ta (POHETUYHOI CUMETpIi y

CBOiM MpO31 Yepe3 BUKOPHUCTAHHS MIHIMATICTUYHOTO CTHJIIO, JAKOHIYHHUX, MOHO-



https://www.google.com/search?q=%D0%9F%D1%96%D0%B4%D1%82%D0%B5%D0%BA%D1%81%D1%82&sca_esv=00ee78459f6db8f6&ei=TPE-aeroCpSA1fIPgcnCuQI&ved=2ahUKEwjp8Y7W0r2RAxUzFxAIHXnpKO0QgK4QegQIAxAI&uact=5&oq=%D0%BF%D1%80%D0%BE%D1%81%D0%BE%D0%B4%D1%96%D1%8F+%D1%85%D0%B5%D0%BC%D1%96%D0%BD%D0%B3%D1%83%D0%B5%D0%B9z&gs_lp=Egxnd3Mtd2l6LXNlcnAiJNC_0YDQvtGB0L7QtNGW0Y8g0YXQtdC80ZbQvdCz0YPQtdC5ejIJECEYoAEYChgqMgcQIRigARgKMgcQIRigARgKMgcQIRigARgKSKsFUJUDWJUDcAF4AZABAJgBkgGgAZIBqgEDMC4xuAEDyAEA-AEBmAICoAKhAcICChAAGLADGNYEGEeYAwCIBgGQBgSSBwMxLjGgB7AHsgcDMC4xuAeYAcIHBTAuMS4xyAcHgAgA&sclient=gws-wiz-serp&mstk=AUtExfB7wK7lB9t2AfOV7AXPSobbuRrPiatd6T88GyGkLlHiaVATuIqPVdqOySBQgiMvwoKIhKPxUBQyCrunPtjElR7d4f9jssQQrKv9GCzqIpwvj7Kj-MDx0ttCI1kCS2HrqCI5G71HB1zmIAVCMHk_dopLrTldFYPfN6WupOjYZgBI1k8&csui=3

Il

CTBOPIOIOTh OCOOJIUBUHM, Maibke MOCTUYHUM, 3BYKOBHH Jaj, SKUH pE30HyE 3

CKJIaJOBUX CJIIB,

CUHTaKCUYHOTO Mapajeni3My Ta MOBTOPIB. NpUHOMHU
TEMaTHKOIO MOT0 TBOPIB.

Put™m y Tekctax E.XemiHryest MoxHa OMUCATH SIK pO3MIPEHUIN Ta CIIOKIMHUH,
10 TOCSTAETHCA 3aBISKU:

-KOpOTKI/IM, MNPpOCTHM PCUYCHHAM: BUKOPHUCTAHHA IIPOCTUX CHHTAKCHYHUX

KOHCTPYKI[I (mapaTakcuc) 3aMiCTh CKJIAQAHUX MIAPSAJHUX PEYEHb CTBOPIOE
pIBHOMIpHUH, Tiepe0adyBaHUil pUTM, MOJIOHHUI A0 MPUPOJHOT POZMOBHOI MOBH
auri. Robert Jordan said nothing. He was looking at Maria putting away the |
dishes inside the cave [7].

- IToBTOopam (anadopa, emidopa): MOBTOPEHHS CJIiB, ¢pa3 ab0 CHHTAKCUYHUX
CTPYKTYp HIACWIIOE PUTMIYHICTh IPO3H Ta aKIEHTY€E yBary Ha KIIIOUOBHX 00pa3ax
yu eMmowudax: auri. “‘And he said, ‘Thanks be to Christ, there are no women and
when does it start?’ “And I said, ‘As soon as the priest finishes.” [T].

- BukopucTaHHIO  CMOJNYYHUKIB  (TMOMICMHACTOH): YaCT€  BUKOPUCTAHHS

"i" (and) ymoBiLIBHIOE TEMIT YMTAHHS, CTBOPIOE €(PEKT HAKOIMHUCHHS

CIIOJIyYHHKA
Ta J0Ja€ MPo3i po3MIpeHOCTI, Haraayoun InH yacy: adri. Finally his left hand
found the line and he leaned back against the line and now it burned his back and

his left hand, and his left hand was taking all the strain and cutting badly [8]. -

doHeTHYHA CUMETPis B Mpo3l XeMiHryes He € MTYYHOI YU HaJAMIPHOIO, a
OpPTraHiYHO BIUTITAETHCS B 3araJibHUM MIHIMAIICTUYHUN CTHIIb. BOHA MPOSBISIETHCS

qepes:

1. MoHOCKIaoBi Ta TPOCTI clIoOBa: ABTOp BiJJae TepeBary MpPOCTHM,
KOHKPETHHM Ta MOHOCKJIQJIOBHM CJIOBaM, IO 3a0e3ledye 4YiTKe, SICHE 3BYYaHHSI
TEKCTy Ta YHUKAE HAIMIPHOI «IiTepaTypHOCTI»: aHrI. SO Now let us take it. Make

him pay for the line, he thought. Make him pay for it...[8].
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2. Amitepauniro Ta acoHaHc: Xoya LI MNPUHAOMH HE JOMIHYIOTb, BOHH

BUKOPUCTOBYIOTBCSA [JJIi TOHKOIO 3B'A3yBaHHS CJIIB Ha 3BYKOBOMY pIBHI,
CTBOPIOIOYM BHYTPIIIHIO TAPMOHIIO pedeHHs 0e3 BIABOJIKaHHS YMTaya BiJ 3MICTY:
anria. He did not dream of the lions but instead of a vast school of porpoises that
| stretched for eight or ten miles and it was in the time of their mating and they
would leap high into the air and return into the same hole they had made in the
water when they leaped. Then he dreamed that he was in the village on his bed and
there was a norther and he was very cold and his right arm was asleep because his
head had rested on it instead of a pillow. After that he began to dream of the long
yellow beach and he saw the first of the lions come down onto it in the early dark
and then....[8].

3. bananc ronocHHX 1 MPUTOJIOCHUX 3BYKIB: XEeMIHTYel jocsrae 30aj1aHco-
BAaHOI'O 3BY4YaHH:, YHUKAOUW HArpOMa/’KCHHA HIHUINIAYUX, CBUCTAYNX a0o0 1HIINX
ANCOHAHCHUX 3By1(iB, 1o pO6HTB Horo I[Mpo3y IMPHUEMHOIO OJIA YHTAHHA BIOJIOC:
aura. The line showed like a phosphorescent streak in the water straight out from
his shoulders. They were moving more slowly now and the glow of Havana was not
so strong, so that he knew the current must be carrying them to the eastward. If |
lose the glare of Havana we must be going more to the eastward, he thought ....[8].

3arajgoM, put™ 1 (OHETHYHA OpraHi3allisi TEKCTy B XEMIHTyes € HEBiJ'€M-

HUMH YaCTHHAMH HOTO IHIWBIAYaJbHOTO CTHIIIO, SKUW BiI3HAYAETHCS JJAKOHI3MOM

Ta TOYHICTIO BHCJIOBITIOBAHHS, IO 3PCIITOI0 CIYXKUTh TIUOIMoMy ¢inocodcrko-
. CUMBOJIIYHOMY 3MICTy HOTO TBOPIB, SIK-OT Yy moBicTi «CTapuii i Mope».

BucHoBKY i nepcneKTHBY AOCTiAKeHb. Y JTOCIIIHKEHH] BIIEpIIe TPOBEICHO
(hoHOCEeMaHTHUHY PEKOHCTPYKIIIO aBTOpchkoro ctwmo E. Xeminryeiis. Bctanos-
JICHO, IO METOJA PEKOHCTPYKIII MOXE BHKOPHUCTOBYBATHUCH Ha OYIb-IKOMY
MOBHOMY PiBHI, 3 METOIO JICKOTyBaHHS MPUXOBAHUX TEKCTOBUX CMHUCIIB. 3aBASKA

METOJIy PEKOHCTPYKIIii BCTAHOBJICHO, 1110 aBTOPChKa Mpo3a XeMiHTyels Oarara Ha



ek LXTV mezindrodnf kolektivni monografie

¢dboHeTnuH1 Pirypu, mo poOUTh HOro CTHIb YHIKAJIbHUM 1 JO3BOJSIOTH JOCATTH
MOTYXHOTO €MOI[IITHOr0 BIUIMBY Y€pe3 TOHKO MPOJAYMaHy 3BYKOBY OpraHi3alliio
TeKCTy. PekoHCTpyKIlit0o (PoHECEMaHTUUHHX TMPUUOMIB 3BYKOBOI Oprasizaiii
TBOpiB E. XeMmiHryelis yMOBHO pO3JUIMIM HA: PEKOHCTPYKLII (HOHOCEMaHTUUHHUX
npuilomiB, sKi 0a3yloTbcsi Ha (OHETHYHIH CUMBOIILI; PEKOHCTPYKIIIO
(hOHOCEeMaHTUYHUX NPUHOMIB, sIKI 0a3ylOThCS Ha MOBTOPEHHI OJHAKOBUX abo
CXOXHUX 3BYKIB; pEKOHCTPYKIIIIO (POHOCEMAaHTUUYHUX MPHUIOMIB, sIKI 0a3ylOThCsl Ha

dboHeTHuHIM cumeTpii Ta putMi. Takui MiIXiA TO3BOJIMB TOYHO IHTEPIPETYBATH

BHYTPIIIHIO CEMaHTHKY KOKHOTO 3 IIPUHOMIB Ta JEKOAyBaTH ioro cmuci. B |

NEPCIEKTUBI MOAIBIINX JOCTIKEHb PO3TIIAIAEMO 3TyUeHHS OLIBIIOT KITBKOCTI

IPO30BUX TBOPIB /10 3/1IHCHEHHS] (POHOCEMAHTUYHOT PEKOHCTPYKIIIi.
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